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Abstract  
Some people claim that the Arabic language is the most difficult language in the world, 
and that proficiency in it requires many years to learn its rules and methods and form 
its sentences in the linguistic structure. Speech skill is one of the complex linguistic skills. 
It requires an authentic environment for the language, as well as the speaker’s 
understanding of its rules theoretically and practically. This research aimed to 
determine the effectiveness of the direct method for improving speaking skills in the 
Arruhana Primary School, Setu, Bekasi. It was conducted on 28  students at fifth class of 
primary school. The type of research is classroom research. The analysis used was that 
of action research by Kemmis and Mc Taggart, which consists of four stages: planning, 
implementation, observation and reflection. Data were collected through observation, 
interviews, tests, and documentation. It is expected that the results of this research is 
that each student's score reaches the final percentage above 70%. The research result 
showed that the average score of students who mastered the speaking skill before work 
was 60.18%. This rate in the first cycle reached 69.46%, and in the second cycle it 
reached 80.18%. Therefore, it was stated that the hypothesis can be accepted, and that 
the direct method is effective in improving Arabic speaking skill. 
Keywords: Direct Method, Speaking Skill, Application, Increase, Primary School 

  

  مݏݵص 

اللغة العرȋية أصعب اللغات ࢭʏ العالم، وʈقتغۜܣ التمɺر فٕڈا إڲʄ سنوات عديدة مضت  زعم Ȋعض الناس أن  

ࢭȖ ʏعلم قواعدɸا وأساليّڈا وتɢوʈن جملɺا ࢭʏ البɴية اللغوʈة. وȖعد مɺارة الكلام من المɺارات اللغوʈة المعقدة؛ 

ا. واسْڈدف ɸذا البحث  إذ تحتاج إڲʄ بʋئة أصيلة للغة، فضلا عن اسȘيعاب المتɢلم قواعدɸا نظرʈا وتطبيقي

  سʋتو بيɢا؟ۜܣ )  (Arruhana  إڲʄ معرفة مدى فعالية الطرʈقة المباشرة ل؅فقية مɺارة الكلام ࢭʏ المدرسة الروحۚܢ

)Setu Bekasi(  مɸوعدد الابتداǿي،  اݍݵامس  الفصل  طلاب   ʄعڴ البحث  أجري  وقد  نوع    ٢٨.  وأما  طالبا. 

ا التحليل  وɠان  الصفي.  الإجراǿي  البحث  فɺو  وماك  البحث  لكمʋس  البحث الإجراǿي  تحليل  لمستخدم ɸو 

) والملاحظة  )Kemmis and Mc. Taggartتاغارت  والتنفيذ  التخطيط  مراحل:  أرȌع   ʏࢭ تتمثل  والۘܣ   ،
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والاɲعɢاس. وجمعت البيانات بطرʈقة الملاحظة والمقابلة والاختبارات وتوثيق الوثائق. ومن المتوقع أن نتائج  

الٔڈائية فوق   الɴسبة   ʄإڲ أن درجة ɠل طالب تصل  البحث ɸو  أن معدل  نتائج  ٪. وأظɺرت  ɸ٧٠ذا  البحث 

الذين يتقنون مɺارة الكلام قبل البحث ɸو   المعدل ࢭʏ الدورة الأوڲʄ إڲʄ    ا٪. وȋلغ ɸذ٦٠٫١٨درجات الطلاب 

٦٩٫٤٦  ʄالدورة الثانية إڲ ʏقة  ال٪. لذا، فقد ذكر أنه يمكن قبول فرضية الإجراء، وأن  ٨٠٫١٨٪، كما بلغ ࢭʈطر

  المباشرة فعالة ࢭʏ تحس؈ن مɺارة الكلام باللغة العرȋية. 

 : طرʈقة المباشرة، مɺارة الكلام، تطبيق، ترقية، المدرسة الابتدائية  الɢلمات الرئʋسة

 
Abstrak 

Beberapa orang menyatakan bahwa bahasa Arab adalah bahasa yang paling sulit di 
dunia, dan untuk menguasainya memerlukan waktu bertahun-tahun untuk 
mempelajari aturan dan metodenya serta membentuk kalimat-kalimatnya dalam 
struktur linguistik. Keterampilan berbicara merupakan salah satu keterampilan 
linguistik yang kompleks. Hal ini memerlukan lingkungan bahasa yang autentik, serta 
pemahaman penutur tentang aturan-aturannya secara teoritis dan praktis. Penelitian 
ini bertujuan untuk mengetahui efektivitas metode langsung dalam meningkatkan 
keterampilan berbicara di SD Arruhana Setu Bekasi. Subjek penelitian ini adalah 
murid kelas V SD dengan jumlah 28 siswa. Jenis penelitian ini PTK (Penelitian 
Tindakan Kelas). Analisis yang digunakan adalah metode Kemmis dan Mc Taggart 
yang terdiri dari empat tahapan: perencanaan, pelaksanaan, observasi, dan refleksi. 
Data dikumpulkan melalui observasi, wawancara, tes, dan dokumentasi. Diharapkan 
dari hasil penelitian ini nilai setiap siswa mencapai persentase akhir diatas 70%. Hasil 
penelitian menunjukkan bahwa rata-rata skor siswa yang menguasai keterampilan 
berbicara pra penelitian adalah 60,18%. Angka tersebut pada siklus I mencapai 
69,46%, dan pada siklus II mencapai 80,18%. Oleh karena itu, dinyatakan bahwa 
hipotesis dapat diterima, sehingga metode langsung dinyatakan efektif dalam 
meningkatkan keterampilan berbicara bahasa Arab. 
Kata kunci:  Metode Langsung, Keterampilan Berbicara, Penerapan, Meningkatkan, 

SD 
  

  مقدمة  .أ

بل   العالم؛   ʏࢭ اللغات  أبدع  من  العرȋية  اللغة  واصطلاحا  -ɠلɺا  أفܶݰɺا  و Ȗعت؄ف  ومفɺوما  أصلا 

وأصبحت لغة عالمية يتɢلم ٭ڈا كث؈ف من    .. وۂʏ لغة القرآن، ولغة اݍݰضارة الإسلامية)Nasir, 2017(-وتقوʈما

ڈا    .(Nashirah & Cahyadi, 2022)الناس واع؅ففْڈا ɸيئة الأمم المتحدة   ولا ينحصر دور ɸذه اللغة عڴɠ ʄوٰ

  :ʄعاڲȖ سان للإيمان باࣞ واليوم الآخر لقولهɲعضا، بل أيضا وسيلة للإȊ مɺعضȊ يɲساɲوسيلة للتواصل الإ

وْنَ﴾ (سورة يوسف:  
ُ
عْقِل

َ
Ȗ مْ 

ُ
ك

َّ
عَل

َ
ل ا  եيȋَِعَر رْآنًا 

ُ
نَاهُ ق

ْ
نْزَل

َ
أ ا  العرȋية مفتاحا رئʋسيا لدراس٢﴿إِنَّ اللغة  ة  ). وȖعت؄ف 

ڈا ࢭʏ العصور القديمة مدونة باللغة العرȋية . و٭ڈذه الظاɸرة،  )Wekke, 2018(  العلوم الأخرى، نظرا إڲɠ ʄوٰ

لا يمكن أن ɲغآۜܢ عڴʄ أبصارنا ونصم آذاننا ونختم عڴʄ قلوȋنا عن اللغة العرȋية. فإن دعوى عدم أɸمية  

  اللغة العرȋية باطل مردود.

إن الغرض الأسا؟ۜܣ من Ȗعلم اللغة العرȋية اكȘساب المɺارات الأرȌعة: مɺارات القراءة، والاستماع، 

والكتابة، والكلام.  وʉعت؄ف الكلام من أɸمɺا؛ إذ به ʇستطيع الإɲسان تحض؈ف المعاɲي ࢭʏ أنفسɺم عن طرʈق  

أ  الكلام  الناس  فاستعمال  للسامع.  مفɺما  ܵݰيحا  نطقا  والɢلمات  اݍݰروف  استعمالɺم  نطق  من  ك؆ف 
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الكتابة، لذا، جعل الكلام الشɢل الرئʋؠۜܣ للاتصال اللغوي بالɴسبة للإɲسان، فɺو أɸم جزء ࢭʏ الممارسة  

  .          )Wafa et al., 2022( اللغوʈة واستخدامɺا ࢭʏ أرض الواقع

فتعلمɺا  ومع   للتعلم.  معقدة وصعبة  لغة   ʏۂ العرȋية  اللغة  أن  الناس  Ȋعض  يظن   ،ʄالأعڴ البيان 

اللغة ࢭɸ ʏذه  للتمɺر  بل قد ʇستغرق وقتا طوʈلا  .  )Choirot, 2022(  يطلب عڴʄ جɺد كب؈ف وحرص قوي، 

 ʏࢭ إيحاء بأن Ȗعلم اللغة العرȋية عملية لا ينݬݳ فٕڈا طالب إلا Ȋشق الأنفس، وأٰڈا تɴتࢼܣ  وʈتولد من ذلك 

ڈاية المطاف عقبة ࢭʏ عملية Ȗعلم اللغة العرȋية    ٰʏذا الاف؅فاض يصبح ࢭɸيجة غ؈ف مرضية. وȘأغلب الأحيان بن

Ȗعليمية جɺة  أي   ʏࢭ  )Manshuroh, 2017(  العرب لغ؈ف  مناسبة  العرȋية  اللغة  دراسة  تɢون  أن   ʏبڧɴفي  .

  .  )Switri, 2020( الناطق؈ن ٭ڈا حۘܢ يȘسۚܢ لɺم Ȗعلم ɸذا الفن اݍݨليل

واسȘنادا إڲʄ الملاحظات الأولية الۘܣ أجراɸا الباحث عڴʄ طلاب الصف اݍݵامس الإبتداǿي بالمدرسة  

  ʏسم ذلك باݍݨو السلۗܣ للمتعلم؈ن ࢭȘʈا؟ۜܣ، اتܸݳ أن المؤشرات أقل فعالية. وɢتو بيʋالإسلامية الرحۚܢ س

وɠانوا أك؆في الميل إڲʄ الاستماع  متاȊعة التعلم ࢭʏ الفصل، واɲعدام ثقْڈم بالنفس ࢭʏ التحدث باللغة العرȋية.  

الأع׿ܢ بدلا من الاستجابة للمواد الۘܣ يدرّسɺا المعلم. وɸذا ʇعۚܣ أن تفاعل المعلم؈ن مع الطلاب، أو الطلاب  

  مع الطلاب الآخرʈن ࢭʏ سياق التعلم ɸو ࢭʏ أدɲى درجة، حيث تميل إڲʄ حدوث التواصل ࢭʏ اتجاه واحد. 

وجدير بالذكر أن الطلاب الذين تɢون مɺاراٮڈم ࢭʏ اللغة العرȋية محدودة، لا يتمكنون من إتقان  

اسم "سيارة"   عن  سؤالɺم  عند  ɲشأت  الۘܣ  المشاɠل  خلال  أيضا من  ذلك  وʈمكن ملاحظة  العرȋية.  اللغة 

س؈ن مɺارٮڈم ࢭʏ الكلام ، فإجابْڈم مجرد ابȘسامة، ولا تخطر أي إجابة عڴʄ بالɺم. ولتح -مثلا-باللغة العرȋية 

. وࢭɸ ʏذه اݍݰالة،  )Ropinta, 2021(  باللغة العرȋية، يجب عڴʄ المعلم؈ن استخدام طرʈقة التعليم المناسبة

  حاول الباحث إڲʄ استخدام الطرʈقة المباشرة.  

اللغة   تدرʉس  عملية   ʏࢭ مɺمْڈا  أداء   ʏࢭ التقليدية  الطرʈقة  فشل  نȘيجة  المباشرة  الطرʈقة  ɲشات 

جعلت المتعلم؈ن ٭ڈا مرتبط؈ن كث؈فا بلغْڈم اليومية. وɲسȎت ɸذه الطرʈقة إڲʄ اللغوي الألماɲي  الأجنȎية، حيث 

. Ȗعتمد  )Nafi’i, 2022(  "فيلɺلم فيكتور" الذي دعا إڲʄ استخدام علم الصوتيات ࢭʏ تدرʉس اللغة الأجنȎية 

-ɸ)Alذه الطرʈقة عڴʄ الرȋط ب؈ن الɢلمات واݍݨمل ࢭʏ اللغة الأجنȎية دون مساس المعلم والمتعلم اللغة الأم  

Nâqah, 1985(  و)Aziz, 2017( .    ستخدم المعلم تلك اللغةʇ ية حيثȎقة لعرض موضوع بلغة أجنʈفࢼܣ طر

 
ّ
    .)Izzan, 2011( الأجنȎية مباشرة ɠلغة للتدرʉس، دون استخدام لغة الطلاب قط

اللغة   الأطفال  ٭ڈا  يتعلم  الۘܣ  الطرʈقة   ʄعڴ Ȗعتمد  الۘܣ  اللغة  Ȗعلم  طرʈقة   ʏۂ المباشرة  فالطرʈقة 

. ɸذا الرأي يفسر أن لتعلم اللغة الأجنȎية محاولات ݍݨعله مثل  )Rohman, 2015( الأصلية، ʇعۚܣ: اللغة الأم

Ȗعلم اللغات اݝݰلية. عڴʄ سȎيل المثال، كيف لا يمكن لطفل صغ؈ف أن يتɢلم إلا باللاتيɴية؛ إذا ɠان والداه  

جذورɸا   لأن  الطبيعية؛  بالطرʈقة  أيضا  سميت  المعۚܢ،  ɸذا  لأجل  اݍݨيدة؟  باللاتيɴية  Ȗعليمه  يفضلان 

ية ترجع إڲʄ المبادئ الطبيعية لتعليم اللغة الۘܣ تقول: إن اللغة الأجنȎية يمكن Ȗعلمɺا بأسلوب طبيڥʏ التارʈخ

. فالطرʈقة المباشرة ۂʏ التأكيد عڴʄ ممارسة اݝݰادثة المستمرة ب؈ن )Aziz, 2017( يتعلم به الطفل لغته الأم  

العرȋية   اللغة  ʇستخدمون  الذين  والطلاب  اللغات  )Loeis, 2011( المعلم؈ن  تدرʉس   ʏࢭ جدا  مɺمة  فࢼܣ   .
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ن الطلاب من تدرʈب مɺارات اللسان دون استخدام لغْڈم الأم
ّ

 من  )Suja, 2021(الأجنȎية؛ لأٰڈا تمك
ً
. انطلاقا

السابقة، فإن الطرʈقة المباشرة ۂʏ طرʈقة ʇستخدمɺا المعلم لتقديم Ȗعليم اللغة العرȋية بنفس اللغة دون  

  استخدام اللغة الأم للطلاب. 

وʉسْڈدف ɸذا البحث لمعرفة مدى تفاعلية الطرʈقة المباشرة ࢭʏ مساعدة المعلم؈ن ࢭʏ عملية تدرʉس  

اللغة العرȋية، وخاصة ࢭʏ تحس؈ن مɺارة الطلاب ࢭʏ الكلام باللغة العرȋية. و٭ڈذه الطرʈقة، يؤمل أن عرض  

ولم   الكتب،  وقراءة محتوʈات  اݝݰاضرات   ʄيقتصر عڴ ʇعد  لم  العرȋية  اللغة  الطلاب ʇشعرون  مادة  ʇعد 

حۘܢ  العرȋية  اللغة  Ȗعلم   ʄعڴ الطلاب  المباشرة  الطرʈقة  تحفز  أن  المتوقع  ومن  المادة.  من  والܸݨر  بالملل 

  يتمكنوا من تحس؈ن مɺارٮڈم ࢭʏ الكلام باللغة العرȋية. 

  

  منݤݮ البحث    .ب

) الصفي  الإجراǿي  البحث  ɸو  ɸنا  المستخدم  البحث  ʇعد  Classroom Action Researchنوع   .(

تطبيق ɸذا النوع أحد جɺود المعلم لتحس؈ن جودة أدوار المعلم ومسؤولياته، خاصة ࢭʏ إدارة عملية التعليم  

والملاحظة،   والتنفيذ،  التخطيط،  مراحل:  أرȌع   ʄعڴ البحث  ɸذا  من  خطوة  ɠل  اشتملت  الفصل.   ʏࢭ

. وأجرʈت ɠل خطوة )Arikunto, 2011(  )Sanjaya, 2016(  والاɲعɢاس وفقا لتصميم كمʋس وماك تاغارت

دقيقة. وɸذه    ٢x٣٥عڴʄ الدورت؈ن: الدورة الأوڲʄ والدورة الثانية، ولɢل دورة أرȌعة لقاءات، ومغۜܢ ɠل لقاء  

  اݍݵطوات، يمكن رؤʈْڈا ࢭʏ الصورة التالية: 

 

 

 

 

 

 

  ، خطوات البحث الإجراǿي الصفي لكمʋس وماك تاغرات ١شɢل 

ɸذا   بيانات  مصدر  اݍݵامس  تɢوّن  الفصل  وطلاب  الفصل،   ʏووڲ كمعلمة  المشارك؈ن  من  البحث 

وعددɸم   البحث  كعينة  بيɢا؟ۜܣ  سʋتو  الرحۚܢ  الإسلامية  تم   ٢٨بالمدرسة  الۘܣ  البيانات  وكذلك  طالبا، 

 :ʏذه البيانات من عدة طرائق، وۂɸ ية للطلاب. وأخذتȋارة الكلام باللغة العرɺاݍݰصول علٕڈا من تحس؈ن م

  قابلة، والاختبارات، وتوثيق الوثائق. الملاحظة، والم

والبيانات المستخدمة ࢭɸ ʏذا البحث ۂʏ البيانات المدمجة ب؈ن الكمية والنوعية. والبيانات الكمية  

ɸنا Ȗع؄ف عن درجة تحس؈ن نتائج التعلم الۘܣ يمكن ملاحظْڈا من درجة تحقيق نتائج Ȗعلم الطلاب ࢭʏ العمل 

) والكفاءة الأساسية  KIي؈ف الكفاءة (عڴʄ البنود المتعلقة بتحقيق نتائج Ȗعلم اللغة العرȋية وفقًا لمؤشرات معا
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)KD  منݤݮ ʏࢭ (Kurikulum 13  ملاحظات ميدانية للباحث تم ʏالوقت نفسه، فإن البيانات النوعية ۂ ʏوࢭ .

 :ʏحدة مما يڴ ʄقة مناسبة عڴʈا بطرɺلɠ ذه البياناتɸ ا أثناء عملية البحث. وحللتɺتناول 

تم  تم   لقاء،  ɠل  قيمة  متوسط  ومن  دورة.  ɠل   ʏࢭ الاختبار  نتائج  لتحليل  كمية  تقنيات  استخدام 

 اݍݰصول عڴʄ معدل الدرجة الإجمالية ࢭɠ ʏل دورة اسȘنادًا إڲʄ الصيغة التالية: 

    ١٠٠ x الدرجة الٔڈائية = الدرجة اݝݰصولة              

                           ʏاݝݨموع الكڴ 

 

Ȋعد إدراج نتائج الاختبارات الۘܣ تم اݍݰصول علٕڈا من ɠل دورة من الدورة الأوڲʄ والثانية، ثم Ȗعديلɺا 

مع إرشادات التقييم لتحديد مɺارات الطلاب ࢭʏ الكلام باللغة العرȋية، ࢭʏ فئة "ضعيف جدا"، أو "ضعيف"، 

رȋية، فإن نȘيجة درجة الطلاب ࢭʏ الدورة  أو "جيد"، أو "جيد جدًا". ولمعرفة تحس؈ن مɺارات الكلام باللغة الع

 الأوڲʄ والثانية Ȗستخدم الصيغة التالية: 

 ٪ ١٠٠  x=    ٢ن -ɲ١سبة مئوʈة (%)=  ن            

 ن                                                          

 

 ملاحظة: 

 : الدرجة الٔڈائية قبل ١ن 

 : الدرجة الٔڈائية Ȋعد٢ن 

  ١-ال؅فددات ن   : عدد 

وأما التحليل النوڤʏ للبيانات ࢭɸ ʏذه الدراسة فɺو اختيار البيانات وتصɴيفɺا ومقارنْڈا وتفس؈فɸا  

. قام الباحث بتحليل البيانات منذ أن بدئت  )Sugiyono, 2017(  لبناء صورة شاملة للظاɸرة قيد الدراسة 

  الدراسة حۘܢ ٰڈاية جمع البيانات.  

وفسرت نتائج البيانات الكمية والنوعية المقدمة ࢭʏ شɢل عرض البيانات ࢭʏ شɢل رسوم بيانية. من  

 خلالɺا، يمكن أن ينظر إڲʄ الɴسبة المئوʈة الۘܣ تم اݍݰصول علٕڈا من ɠل دورة. 

والملاحظات   الأدوات  من  تتɢون  الۘܣ  الملاحظات  نتائج  انتقلت  الإجراءات،  جميع  من  الانْڈاء  Ȋعد 

الميدانية إڲʄ مرحلة التحليل الك׿ܣ ٭ڈدف اݍݰصول عڴʄ معلومات حول الɴسبة المئوʈة للفرق ب؈ن الملاحظات  

ا ɠانت نȘيجة تداب؈ف التدخل  قبل الإجراء وȌعده ࢭʏ ٰڈاية الدورة. كما سبق وصفه، Ȗعت؄ف الدراسة ناݦݰة إذ

أو Ȗساوي   أك؄ف من   ʄإڲ تلك  ٧٠تصل   ʄإڲ لم تصل  و୒ذا  الإجراء.  قبول فرض  يتم  اݍݰالة،  ظل ɸذه   ʏوࢭ .٪

    الɴسبة، فسʋتم الاستمرار إڲʄ الدورة التالية.

  

  نتائج البحث ومناقشْڈا   . ج

 ݝݰة قص؈فة عن مدرسة الرحۚܢ الابتدائية الإسلامية سʋتو بيɢا؟ۜܣ   -أ
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شارع    ʏࢭ المدرسة  ɸذه  رقم  تقع  سʋتو  (٩٩رايا  بوايا  لوȋاɲغ   ،Lubang Buaya  ʏࢭ بيɢا؟ۜܣ.  سʋتو،   ،(

الوقت اݍݰاڲʏ، يرأسɺا السيد حس؈ن حسن بصري متناڊʏ، البɢلورʈوس ࢭʏ القانون. تم إɲشاء ɸذه المدرسة  

عڴʄ أرض Ȗغطي مساحة    ٢٠٠٥تحت مظلة مؤسسة "أمنة اݍݨنة" للتعليم الإسلامي الۘܣ تم تأسʋسɺا ࢭʏ عام  

  م.   ١٠٠٠

" ʏيلة للغاية وۂȎة نʈا رؤɺة المدرسة ورسالْڈا، فإن لʈتحقيق ܧݵص مسلم متدين  وفيما يتعلق برؤ

ودّية ومɺنية من خلال تحس؈ن وذɠي ومنتج ". ولتحقيق ɸذه الرؤʈة، تتمثل المɺمة ࢭʏ إɲشاء خدمة ترȋوʈة 

  قدرات ɸيئة التدرʉس المؤɸّل؈ن ࢭʏ مجال ال؅فبية والتعليم.  

 وصف البيانات فيما قبل البحث  -ب

ɠان الɴشاط الذي قام به الباحث قبل الدورة الأوڲɸ ʄو إعداد بحث تحض؈في تمثل ࢭʏ جمع بيانات    

الطلاب الذين تمت دراسْڈم من خلال إجراء اختبارات ما قبل البحث. بناءً عڴʄ نتائج ɸذا الاختبار، عرف  

ت الأولية الۘܣ تم اݍݰصول  أن جميع الطلاب لم يتقنوا مɺارة الكلام باللغة العرȋية Ȋشɢل جيد. و୒ن القدرا 

 :ʏما يڴ ʏعلٕڈا من نتائج التقييم قبل تنفيذ العمل ۂ  

  ، وصف نتائج ما قبل البحث ٢اݍݨدول 

 الرقم  الاسم  ما قبل البحث  البيان 

 النȘيجة  الɴسبة المئوʈة 

 ١ انب ١٣ ٦٥ لم تصل

 ٢ اʇس ١٠ ٥٠ لم تصل

 ٣ ازف  ١٣ ٦٥ لم تصل

 ٤ ادك  ١١ ٥٥ لم تصل

 ٥ ان  ١٣ ٦٥ لم تصل

 ٦ اراي  ١٢ ٦٠ لم تصل

 ٧ دفر ١٣ ٦٥ لم تصل

 ٨ يزر  ١٣ ٦٥ لم تصل

 ٩ ف؇ف  ١٣ ٦٥ لم تصل

 ١٠ ككن  ١٢ ٦٠ لم تصل

 ١١ ɠاف ١١ ٥٥ لم تصل

 ١٢ لا  ١١ ٥٥ لم تصل

 ١٣ مغ ١٢ ٦٠ لم تصل

 ١٤ ماف  ١٢ ٦٠ لم تصل

 ١٥ مؠۜܣ  ١٣ ٦٥ لم تصل

 ١٦ مرا  ١٢ ٦٠ لم تصل

 ١٧ مس ١٠ ٥٠ تصللم 

 ١٨ نك ١١ ٥٥ لم تصل
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  ، وصف نتائج ما قبل البحث ١الرسم البياɲي 

من النتائج السابقة، فقد رأينا أن اكȘساب ɸذه الدرجات يدل عڴʄ أن مستوى مɺارة الكلام لطلاب  

تزال منخفضة وأقل من درجة الɴسية الأقلية للنجاح  الصف اݍݵامس ࢭʏ مدرسة الرحۚܢ سʋتو بيɢا؟ۜܣ لا  

التداب؈ف لتحس؈ن مɺارات الكلام    ٧٠ الۘܣ حصل علٕڈا ɠل طالب. وʈمكن أن يɢون ɸذا ɸو الأساس لوضع 

   باللغة العرȋية من خلال الطرʈقة المباشرة. 

 وصف البيانات ࡩʏ الدورة الأوڲʄ  -ج

  ٣٥×    ٢لقاءات استغرقت مدة    ٤المقدمة عڴʄ مراحل خلال  ࢭʏ الدورة الأوڲʄ، تم تنفيذ الإجراءات  

دقيقة لɢل حصة دراسية. ودور الباحث كمخطط رئʋؠۜܣ ومراقب شارك الطلاب مباشرة ࢭʏ محاولة تحس؈ن  

برنامج   عن  المتعاونة  الباحث  ناقش  كما  المباشرة.  الطرʈقة  تطبيق  من خلال  العرȋية  باللغة  الكلام  مɺارة 

ه. وأعد الباحث ورقة ɲشاط وورقة تقييم لرؤʈة نتائج مɺاراة الكلام باللغة العرȋية  العمل الذي سʋتم تنفيذ

:ʄالدورة الأوڲ ʏليك نتائج التقييم ࢭ୒قة المباشرة، وʈمن خلال الطر  

  ، وصف البيانات للدورة الأوڲʄ ٣اݍݨدول  

 ١٩ نلا  ١٣ ٦٥ لم تصل

 ٢٠ ناɲس  ١٢ ٦٠ لم تصل

 ٢١ قنح ١٣ ٦٥ لم تصل

 ٢٢ رم ١٢ ٦٠ لم تصل

 ٢٣ سس ١٢ ٦٠ لم تصل

 ٢٤ سۚܣ  ١٣ ٦٥ لم تصل

 ٢٥ سن ١١ ٥٥ لم تصل

 ٢٦ ساك  ١٢ ٦٠ لم تصل

 ٢٧ تɴس ١١ ٥٥ لم تصل

 ٢٨ ʇسا ١٣ ٦٥ لم تصل
 

 اݝݨموع  ٣٣٧ ١٦٨٥

٠٤،١٢ ٦٠٬١٨ لم تصل  المعدّل  
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 الرقم  الاسم  الدورة الأوڲʄ  البيان 

 النȘيجة  الɴسبة المئوʈة 

 ١ انب ١٥ ٧٥ وصلت

 ٢ اʇس ١٣ ٦٥ لم تصل

 ٣ ازف  ١٤ ٧٠ وصلت

 ٤ ادك  ١٣ ٦٥ لم تصل

 ٥ ان  ١٤ ٧٠ وصلت

 ٦ اراي  ١٣ ٦٥ لم تصل

 ٧ دفر ١٥ ٧٥ وصلت

 ٨ يزر  ١٤ ٧٠ وصلت

 ٩ ف؇ف  ١٣ ٦٥ لم تصل

 ١٠ ككن  ١٣ ٦٥ لم تصل

 ١١ ɠاف ١٣ ٦٥ لم تصل

 ١٢ لا  ١٤ ٧٠ وصلت

 ١٣ مغ ١٤ ٧٠ وصلت

 ١٤ ماف  ١٢ ٦٠ لم تصل

 ١٥ مؠۜܣ  ١٥ ٧٥ وصلت

 ١٦ مرا  ١٤ ٧٠ وصلت

 ١٧ مس ١٣ ٦٥ لم تصل

 ١٨ نك ١٢ ٦٠ لم تصل

 ١٩ نلا  ١٥ ٧٥ وصلت

 ٢٠ ناɲس  ١٤ ٧٠ وصلت

 ٢١ قنح ١٥ ٧٥ وصلت

 ٢٢ رم ١٣ ٦٥ لم تصل

 ٢٣ سس ١٤ ٧٠ وصلت

 ٢٤ سۚܣ  ١٥ ٧٥ وصلت

 ٢٥ سن ١٤ ٧٠ وصلت

 ٢٦ ساك  ١٦ ٨٠ وصلت

 ٢٧ تɴس ١٤ ٧٠ وصلت

 ٢٨ ʇسا ١٤ ٧٠ وصلت
 

 اݝݨموع  ٣٩٣ ١٩٤٥

٤٦،٦٩ لم تصل  ٠٤،١٤  الدرجة معدّل   
  

٦٤ %   عدد الواصل؈ن  ١٨ 
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  ٣٦ %   عدد غ؈ف الواصل؈ن  ١٠ 

 من    
ً
ݳ تحليل بيانات الاختبار ࢭʏ الدورة الأوڲʄ كما ɸو موܷݳ ࢭʏ اݍݨدول أعلاه، أن عددًا قليلا يوܷ

قادرون عڴʄ الكلام باللغة العرȋية Ȋشɢل جيد. ࢭɸ ʏذه الدورة الأوڲʄ، لم يصل  الطلاب قد أتقنوا المواد، وأٰڈم  

بأدɲى درجات    ١٠ الɴسية الأقلية للنجاح   ʄللنجاح    ١٨درجة، و    ٦٠طلاب إڲ طالبًا حققوا الɴسية الأقلية 

  . و୒ليك بيانات البحث ࢭʏ شɢل رسوم بياɲي:٨٠وأعڴʄ درجات 
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  ، وصف البيانات للدورة الأوڲʄ ٢الرسم البياɲي 

٪.  ٧٠معاي؈ف الإنجاز الۘܣ حددɸا الباحث ۂʏ أن جميع عينة البحث قد حققت درجات أعڴʄ من    

قبل أن Ȗستمر الدراسة ࢭʏ الدورة الثانية، وȋدا من نتائج التقييم ࢭʏ الدورة الأوڲʄ أٰڈا لم تحقق. لذلك، يجب  

لإجراءات الۘܣ تم تكييفɺا  أن ʇستمر إجراء التدخل العمڴʏ ࢭʏ الدورة الثانية عن طرʈق تحس؈ن التخطيط وا 

 مع احتياجات البحث. 

 وصف البيانات ࡩʏ الدورة الثانية   -د

تطوʈر اݍݵطوات   تم  الاɲعɢاس،  ࢭʏ مرحلة  المتعاونة  مع  الضعف ومناقشْڈا  نقاط  Ȋعد Ȗܨݵيص 

  :ʏا الباحث من خلال رسائل السلسلة  ١للدورة الثانية بما يڴɺاللقاء الأول، قرأ الطلاب المفردات الۘܣ قدم ʏࢭ (

ة بالمشاركة مع أصدقا٬ڈم،  ) وࢭʏ اللقاء الثاɲي، مارس الطلاب اݝݰادث ٢وتم ترديدɸا من قبلɺم عدة مرات.  

) وࢭʏ اللقاء الثالث، سأل الطلاب Ȋعضɺم Ȋعضا أسئلة وأجوȋة باللغة  ٣ولكٔڈا بالنمط الذي حدده الباحث.  

) وࢭʏ اللقاء الراȊع، استكمل الطلاب اݍݨملة العرȋية الȎسيطة وفقا للقاعدة الۘܣ قدمɺا  ٤العرȋية ما أمكنوا.  

  الباحث.  

وȌشɢل عام، يتم تنفيذ البحث وفقا لݏݵطة الۘܣ تم إعدادɸا. فقام الباحث بالمقارنة ب؈ن ɲسبة مɺارة  

الكلام باللغة العرȋية ࢭʏ الدورة الأوڲʄ مع ٰڈاية الدورة الثانية. من ɸذه الملاحظة، انȘبه إڲʄ التغي؈فات ࢭʏ مɺارة  

صلت عينة البحث جميعɺا إڲʄ الɴسية الأقلية  الكلام باللغة العرȋية الۘܣ ۂʏ أفضل مما ɠانت عليه حيث و 

 ʏالدورة الثانية: ٧٠للنجاح وۂ ʏذه نتائج البيانات ࢭɸو .٪  

  ، وصف بيانات الدورة الثانية٤جدول 

 الرقم  الاسم  الدورة الثانية  البيان 
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 النȘيجة  الɴسبة المئوʈة 

 ١ انب ١٧ ٨٥ وصلت

 ٢ اʇس ١٤ ٧٠ وصلت

 ٣ ازف  ١٦ ٨٠ وصلت

 ٤ ادك  ١٥ ٧٥ وصلت

 ٥ ان  ١٧ ٨٥ وصلت

 ٦ اراي  ١٥ ٧٥ وصلت

 ٧ دفر ١٨ ٩٠ وصلت

 ٨ يزر  ١٧ ٨٥ وصلت

 ٩ ف؇ف  ١٥ ٧٥ وصلت

 ١٠ ككن  ١٨ ٩٠ وصلت

 ١١ ɠاف ١٤ ٧٠ وصلت

 ١٢ لا  ١٦ ٨٠ وصلت

 ١٣ مغ ١٥ ٧٥ وصلت

 ١٤ ماف  ١٧ ٨٥ وصلت

 ١٥ مؠۜܣ  ١٦ ٨٠ وصلت

 ١٦ مرا  ١٥ ٧٥ وصلت

 ١٧ مس ١٥ ٧٥ وصلت

 ١٨ نك ١٤ ٧٠ وصلت

 ١٩ نلا  ١٦ ٨٠ وصلت

 ٢٠ ناɲس  ١٧ ٨٥ وصلت

 ٢١ قنح ١٨ ٩٠ وصلت

 ٢٢ رم ١٤ ٧٠ وصلت

 ٢٣ سس ١٥ ٧٥ وصلت

 ٢٤ سۚܣ  ١٦ ٨٠ وصلت

 ٢٥ سن ١٨ ٩٠ وصلت

 ٢٦ ساك  ١٧ ٨٥ وصلت

 ٢٧ تɴس ١٦ ٨٠ وصلت

 ٢٨ ʇسا ١٨ ٩٠ وصلت

 اݝݨموع  ٤٤٩ ٢٢٤٥  

١٨،٨٠ وصلت  ٠٤،١٦  معدّل النتائج  

  ١٠٠ %   عدد الواصل؈ن  ٢٨ 
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  ٠ %   عدد غ؈ف الواصل؈ن  ٠ 

ݳ    ݳ ࢭʏ اݍݨدول أعلاه، يوܷ  إڲʄ نتائج تحليل بيانات الاختبار ࢭʏ الدورة الثانية كما ɸو موܷ
ً
اسȘنادا

الطلاب قد أتقنوا المواد، وأن مɺارة الكلام باللغة العرȋية جيدة حيث تɢون النتائج بأدɲى قيمة  أن جميع  

٧٠  ʏسية الأقلية للنجاح، وۂɴ٧٠، وتجاوزت نتائج الطلاب عن ال  ʏد الإيضاح،  ٩٠. والدرجات العليا ۂʈلمز .

  إليك بيانات الدورة الثانية ࢭʏ شɢل رسوم بياɲي: 
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 ، وصف البيانات للدورة الثانية ٣الرسم البياɲي 

Ȋعد     قبله  مما  العرȋية أحسن  اللغة  الطلاب  يتɢلم  علٕڈا،  اݍݰصول  تم  الۘܣ  البيانات   ʄإڲ اسȘنادًا 

٪ أي: لديه زʈادة بالمقارنة مع  ٨٠٫١٨حصولɺم عڴʄ الاجراءات ࢭʏ الدورة الثانية، فإن المعدل لنتائجɺم ɸو  

الأوڲʄ والدورة الثانية، فإن الɴسبة  ٪، فبناءً عڴʄ معدل الɴسبة ࢭʏ الدورة ٦٩٫٤٦المعدل ࢭʏ الدورة الأوڲʄ وɸو 

  ʏۂ للزʈادة  علٕڈا    ١٠٫٧٢المئوʈة  اݍݰصول  تم  الۘܣ  النتائج  معدل  وɠان  بالفعل  ٨٠٫١٨٪.  النتائج  وɠانت   ٪

  ٪. ٧٠محققة الɺدف وɸو الɴسبة الأقلية للنجاح من 

السابقة، قارن الباحث بيانات التحليل من بيانات ما قبل البحث إڲʄ إجراء  ولأجل تحليل النتائج    

الدورة الأوڲʄ والدورة الثانية. فمɺارة الكلام باللغة العرȋية ࢭʏ الاختبار الأوڲʏ أو اختبار ما قبل البحث الذي  

ܣ تɢون بمعدل  ٪ ثم يحصل عڴʄ زʈادة Ȋعد أن يحصل عڴʄ إجراء ࢭʏ الدورة الأوڲʄ ال٦٠٫١٨ۘيحصل عڴʄ معدل  

٪، ثم Ȗشɺد زʈادة مرة أخرى Ȋعد أن يتم اتخاذ الاجراءات ࢭʏ الدورة الثانية وۂʏ باݍݰصول عڴʄ معدل  ٦٩٫٤٦

٨٠٫١٨  ʏسبة الأقلية للنجاح الۘܣ ۂɴذا البحث قد وصل  ٧٠٪. مع اقتناء الدرجة المعدلة فوق الɸ عت؄فʇ ،٪

. وانتࢼܢ العمل ࢭʏ الدورة الثا
ً
 نية. إڲʄ الɺدف اݝݰدد سلفا

  و୒ليك شɢل اݍݨدول لمقارنة البيانات ب؈ن ما قبل البحث والدورة الأوڲʄ والدورة الثانية:  

  ، مقارنة البيانات ب؈ن ما قبل البحث والدورة الأوڲʄ والدورة الثانية ٤جدول 

 الرقم  الاسم  ما قبل البحث  الدورة الأوڲʄ  الدورة الثانية  البيان 

 النȘيجة  % النȘيجة  % النȘيجة  %

 ١ انب ١٣ ٦٥ ١٥ ٧٥ ١٧ ٨٥ الزʈادة مع الوصول 

 ٢ اʇس ١٠ ٥٠ ١٣ ٦٥ ١٤ ٧٠ الزʈادة مع الوصول 

 ٣ ازف  ١٣ ٦٥ ١٤ ٧٠ ١٦ ٨٠ الزʈادة مع الوصول 
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 ٤ ادك  ١١ ٥٥ ١٣ ٦٥ ١٥ ٧٥ الزʈادة مع الوصول 

 ٥ ان  ١٣ ٦٥ ١٤ ٧٠ ١٧ ٨٥ الزʈادة مع الوصول 

 ٦ اراي  ١٢ ٦٠ ١٣ ٦٥ ١٥ ٧٥ الزʈادة مع الوصول 

 ٧ دفر ١٣ ٦٥ ١٥ ٧٥ ١٨ ٩٠ الزʈادة مع الوصول 

 ٨ يزر  ١٣ ٦٥ ١٤ ٧٠ ١٧ ٨٥ الزʈادة مع الوصول 

 ٩ ف؇ف  ١٣ ٦٥ ١٣ ٦٥ ١٥ ٧٥ الزʈادة مع الوصول 

 ١٠ ككن  ١٢ ٦٠ ١٣ ٦٥ ١٨ ٩٠ الزʈادة مع الوصول 

 ١١ ɠاف ١١ ٥٥ ١٣ ٦٥ ١٤ ٧٠ الزʈادة مع الوصول 

 ١٢ لا  ١١ ٥٥ ١٤ ٧٠ ١٦ ٨٠ الزʈادة مع الوصول 

 ١٣ مغ ١٢ ٦٠ ١٤ ٧٠ ١٥ ٧٥ الزʈادة مع الوصول 

 ١٤ ماف  ١٢ ٦٠ ١٢ ٦٠ ١٧ ٨٥ الزʈادة مع الوصول 

 ١٥ مؠۜܣ  ١٣ ٦٥ ١٥ ٧٥ ١٦ ٨٠ الزʈادة مع الوصول 

 ١٦ مرا  ١٢ ٦٠ ١٤ ٧٠ ١٥ ٧٥ الزʈادة مع الوصول 

 ١٧ مس ١٠ ٥٠ ١٣ ٦٥ ١٥ ٧٥ الزʈادة مع الوصول 

 ١٨ نك ١١ ٥٥ ١٢ ٦٠ ١٤ ٧٠ الوصول الزʈادة مع 

 ١٩ نلا  ١٣ ٦٥ ١٥ ٧٥ ١٦ ٨٠ الزʈادة مع الوصول 

 ٢٠ ناɲس  ١٢ ٦٠ ١٤ ٧٠ ١٧ ٨٥ الزʈادة مع الوصول 

 ٢١ قنح ١٣ ٦٥ ١٥ ٧٥ ١٨ ٩٠ الزʈادة مع الوصول 

 ٢٢ رم ١٢ ٦٠ ١٣ ٦٥ ١٤ ٧٠ الزʈادة مع الوصول 

 ٢٣ سس ١٢ ٦٠ ١٤ ٧٠ ١٥ ٧٥ الزʈادة مع الوصول 

 ٢٤ سۚܣ  ١٣ ٦٥ ١٥ ٧٥ ١٦ ٨٠ الزʈادة مع الوصول 

 ٢٥ سن ١١ ٥٥ ١٤ ٧٠ ١٨ ٩٠ الزʈادة مع الوصول 

 ٢٦ ساك  ١٢ ٦٠ ١٦ ٨٠ ١٧ ٨٥ الزʈادة مع الوصول 

 ٢٧ تɴس ١١ ٥٥ ١٤ ٧٠ ١٦ ٨٠ الزʈادة مع الوصول 

 ٢٨ ʇسا ١٣ ٦٥ ١٤ ٧٠ ١٨ ٩٠ الزʈادة مع الوصول 

 اݝݨموع  ٣٣٧ ١٦٨٥ ٣٩٣ ١٩٤٥ ٤٤٩ ٢٢٤٥  

١٨،٨٠ الزʈادة مع الوصول   ٠٤،١٦  ٤٦،٦٩  ٠٤،١٤  ٠٤،١٢ ٦٠٬١٨  معدل النتائج  

و୒ليك اݍݨدول ࢭʏ مقارنة زʈادة الɴسبة المئوʈة من البيانات فيما قبل البحث والدورة الأوڲʄ والدورة    

  الثانية: 

  والدورة الأوڲʄ والدورة الثانية، المقارنة ب؈ن زʈادة الɴسبة المئوʈة لبيانات ما قبل البحث ٥جدول 

 ما قبل البحث  الزʈادة الدورة الأوڲʄ  الزʈادة الدورة الثانية 

٨٠٫١٨ ٪  ١٠٫٧٢ ٪  ٦٩٫٤٦ ٪  ٩٫٢٨٪  ٦٠٫١٨ ٪  
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ومن خلال الملاحظات الۘܣ تم تنفيذɸا، استخلص الباحث نتائج البحث عڴʄ شɢل البيانات النوعية    

  :ʏمما يڴ  

 اݍݨوانب المعرفية  -أولا
    ،ʏاݝݨال المعرࢭ ʏن تحس؈ن كفاءة اݝݰادثة للطلبة ࢭ

ّ
عملية التعلم باستخدام الطرʈقة المباشرة تمك

  ʄعڴ القدرة  ترقية   ʏࢭ التحس؈ن  ɸذا   ʏنجڴʈو  ʄعڴ والقدرة  العرȋية،  بالألوان  المتعلقة  الأسئلة  عن  الإجابة 

 تحديد الصور المناسبة، والقدرة عڴʄ فɺم ما قاله الآخر ࢭʏ الكلام.
 اݍݨوانب اللغوʈة -ثانيا

المفردات     قراءة   ʄعڴ الطلبة  قدرة  تحس؈ن   ʏࢭ فعالة  المباشرة  الطرʈقة  اللغة،  كفاءة  حيث  ومن 

واݝݰادثة، وقدرٮڈم عڴʄ استخدام اݍݨمل المناسبة من خلال الإجابة عن الأسئلة، وكذا قدرٮڈم عڴʄ نقل  

 المعلومات بما يتوافق مع القاعدة. 
 اݍݨوانب الاجتماعية  -ثالثا

مع     التعامل   ʄترقية قدرٮڈم عڴ  ʄالطلبة عڴ Ȗساعد  المباشرة  فالطرʈقة  الكفاءة الاجتماعية،  وأما 

 آخرʈن، وتبادل المعلومات Ȋعضɺم مع البعض. 
انب العاطفية  -راȊعا  اݍݨو

من     يɴشأ  حيث  المباشرة،  الطرʈقة  تطبيق  عند  العاطفي  اݍݨانب  من  ظɺرت  أخرى  قدرة  وɸناك 

ضبط  من  وتمكٔڈم  الفصل،  أمام  اݝݰادثة  وممارسة  المفردات  لقراءة  دورɸم  انتظار   ʏࢭ الص؄ف  صدورɸم 

 النفس دون ارتباك عندما طلب منه التقدّم أمام الفصل للممارسة. 
المباشرة   الطرʈقة  استخدام  أن  علٕڈا  اݍݰصول  تم  الۘܣ  البيانات  نتائج  تثȎت  ذكره،  السابق  ومن 

يمكن أن يحسن مɺارة الطلاب ࢭʏ الكلام باللغة العرȋية. كما ʇستطيع الطلاب التواصل مع الآخرʈن باللغة  

ɸذا البحث إڲʄ جانب ما    العرȋية. بحيث أنه يدرب الطلاب عڴʄ مواصلة إتقان المفردات. ومن ثم، فإن مزايا 

  ʄتمام، عڴɸشطة بجد واɲمكن للطلاب مشاركة الأʈية، وȋأن الأطفال أك؆ف تحف؈قًا لتعلم اللغة العر ʏسبق ۂ

ن الطلبة من التعب؈ف واستكشاف قدراٮڈم  
ّ

الرغم من وجود الصعوȋة ࢭʏ البداية، إلا أن ɸذه الطرʈقة تمك

 وقت تنفيذ الأɲشطة. 
بالإضافة إڲʄ المزايا الموجودة ࢭʏ البحث، ɸناك العديد من العيوب، بما ࢭʏ ذلك اسْڈلاك الكث؈ف من  

ممارسة   الطلاب من  يتمكن  حۘܢ  مرة  لأول  مثال  تقديم  الضروري  من  لأنه  الإجراء؛  ɸذا  تنفيذ   ʏࢭ الوقت 

ب  أمام الأصدقاء  إجراء محادثات   ʄالطلاب عڴ تدرʈب  وȋالتاڲʏ، فإن  اݝݰادثة Ȋسɺولة أك؆ف، وعند  التناوب. 

تطوʈر مɺارة الكلام باللغة العرȋية لدى طلاب الصف اݍݵامس أشد نجاحا، كما ʇستطيع الطلاب تطوʈر  

  مɺارٮڈم ࢭʏ الكلام باللغة العرȋية Ȋشɢل جيد. 
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  ةتماݵاݍ  .د

أظɺرت النتائج أن الطرʈقة المباشرة يمكن أن تحسّن قدرات الطلبة ࢭʏ الكلام باللغة العرȋية، وɠانت  

لم   الطلاب  باللغة  وجوه  الأصدقاء  مع  الكلام  عند  حماسْڈم  وظɺرت  الدرس،  ɸذا  متاȊعة   ʏࢭ Ȗشبع  Ȗعد 

العرȋية. ومن خلال تطبيق الطرʈقة المباشرة، يمكن الطلاب تحس؈ن مɺاراٮڈم ࢭʏ التعامل مع زملائه ونقل  

 المعلومات بئڈم وفɺم المواد فɺما جيدا. 
وʈمكن أيضا تطبيق الطرʈقة المباشرة مع طائفة واسعة كما تفعّل المفردات تلاوة من خلال سلسلة    

بالعرȋية فطبعا يجب أن تزود   ب؈ن زملائه وأصدقاءه الآخرʈن. وتحس؈ن مɺارة الكلام  الميلاد  أو رسالة عيد 

 المفردات المتɢاملة الۘܣ سʋتم استخدامɺا عند محادثة مع الآخر. 
وسʋتم تطبيق الطرʈقة المباشرة Ȋسلاسة عند الاɸتمام بالأشياء الɺامة، مثل إتقان المفردات و୒تقان    

القواعد اللغوʈة، وʈجب أن تɢون التعليمات المقدمة للطلبة واܷݰة سɺلة الممارسة، وʈجب أن يختلف دور  

للمعل يمكن  المباشرة  بالطرʈقة  لذلك،  المباشرة.  الطرʈقة  استخدام   ʏࢭ من  المعلم  الكث؈ف   ʄعڴ اݍݰصول  م 

  المعارف واݍݵ؄فات والإبداعات لعملية Ȗعليم اللغة العرȋية. 
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